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I would like to highlight those missionaries who
are called to service assignments. They are exam-
ples to us.

While the Savior was traveling through
Bethsaida, some individuals brought a blind
man to Him. Perhaps they were hoping to see
a miracle firsthand. The Savior “took the blind
man by the hand, and led him out of the town” to
heal him privately. Initially, the healing seemed
less than effective. The man “looked up, and said,
I see men as trees, walking.” Jesus, compassion-
ately, “put his hands again upon his eyes, and
made him look up.” With that additional touch
of the Savior’s hands, the blind man now “saw ...
clearly”

This is just one example of how the Savior’s
life is characterized by humble acts of service.
He reminds us that He “came not to be minis-
tered unto, but to minister’and then invites us to
follow His example by going the extra mile,giving
to those who ask of us,and loving our neighbor.
When asked, “Who is my neighbour?” Christ
shared the parable of the good Samaritan, with a
charge to “go, and do thou likewise.”

Missionaries of The Church of Jesus Christ
of Latter-day Saints are modern-day examples
of the good Samaritan that Christ invites us to
become. I would like to highlight those mis-
sionaries who are called to service assignments.
They are examples to us of how service (1) opens
hearts to the gospel of Jesus Christ, (2) allows all
of us to minister regardless of our circumstances,
and (3) brings the power of Christ into our lives.
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Chciatbym zwrdcic szczegolng uwage na misjona-
rzy, ktorzy sq powolani do zadan zwigzanych ze
stuzbg. Sq dla nas przyktadami.

Kiedy Zbawiciel podrézowal przez Betsaide,
jacys ludzie przyprowadzili do Niego slepego.
By¢ moze mieli nadzieje, Ze zobacza na wlasne
oczy cud. Zbawiciel ,wzial slepego za reke i
wyprowadzil go poza wies”, aby go uzdrowi¢ na
osobnosci. Poczatkowo uzdrowienie zdawato sie
malo skuteczne. Mezczyzna ten ,,przejrzawszy,
rzekl: spostrzegam ludzi, a gdy chodza, wygladaja
mi jak drzewa”. Jezus ,,polozyl rece na jego oczy, a
on przejrzal i zostal uzdrowiony”. Dzieki dodat-
kowemu dotknieciu rak Zbawiciela slepy ,,widzial
[...] wyraznie”

To tylko jeden z przykladéw, w jaki sposéb
zycie Zbawiciela bylo przepetnione pokornymi
aktami stuzby. Przypomina nam On, Ze ,,nie
przyszedt, aby mu stuzono, lecz aby stuzy¢™i
zaprasza nas, abysmy podazali za Jego przykla-
dem, idgc dodatkowa mile, dajac tym, ktorzy
nas proszaoraz kochajac naszych bliznich. Gdy
Chrystusowi zadano pytanie: ,,Kto jest bliznim
moim?”, przytoczyl przypowies¢ o milosiernym
Samarytaninie i dal polecenie: ,,idz, i ty czyn
podobnie”

Misjonarze Kosciota Jezusa Chrystusa
Swietych w Dniach Ostatnich sg wspdlczesnymi
przykladami milosiernego Samarytanina, ktérym
Chrystus zaprasza nas, abysmy sie stali. Chcial-
bym zwréci¢ szczegdlng uwage na misjonarzy,
ktorzy sa powolani do zadan zwigzanych ze stuz-
ba. Sa oni dla nas przykladami tego, jak stuzba
(1) otwiera serca na ewangeli¢ Jezusa Chrystusa,
(2) pozwala nam wszystkim czyni¢ postuge bez
wzgledu na okolicznosci, w jakich si¢ znajduje-
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First, Service Opens Hearts to the Gos-
pel of Jesus Christ

In about 91 BC, Ammon, a Book of Mormon
missionary, introduced himself to King Lamoni
by saying, “I desire to dwell among this people
for a time; ... [and] I will be thy servant”Because
of his service to the king, Ammon was granted
an opportunity to “speak boldly, ... and tell [King
Lamoni] ... by what power” he had performed
his service.In return, the king promised that
“whatsoever [Ammon] desirest ... [the king
would] grant it’Ammon’s only request was that
the king listen to the message of the gospel of
Jesus Christ. Ammon’s service resulted in “thou-
sands of souls [brought] to repentance”

In our day, service continues to lead others to
the gospel. Sister Bevan was serving as a teaching
missionary when she began experiencing health
issues requiring her to return home for treat-
ment. Instead of being released, she was able to
continue serving as a service missionary from
home.

While visiting a park, Sister Bevan and a
friend were prompted to talk to a mother with
four young children, but they hesitated and the
family drove away. The next day, they returned to
the park, praying that this family would be there.
Miraculously, the mother was sitting in the exact
same spot as the day before. This time Sister
Bevan and her friend approached the mother,
got to know her, and discovered that she was in
desperate need of temporal help. They provided
assistance and then invited her to learn about the
gospel.

Because of that service and invitation, the
mother and her oldest child were baptized, fol-
lowed by the next oldest a year later. They remain
active members today. Sister Bevan knew this
experience was divinely inspired, and it “proved
to [her] that [she] was exactly where God needed
[her] to be”

Like Ammon and Sister Bevan, as we serve
others, we “show forth good examples unto
them”and they desire to know the “reason of the
hope that is in [us]”

Jesus invites us to “go, and do thou likewise.”

Second, Service Allows All of Us to Min-
ister Regardless of Our Circumstances
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my, i (3) wnosi moc Chrystusa do naszego zycia.

Po pierwsze, stuzba otwiera serca na
ewangelie Jezusa Chrystusa.

Okoto 91 r. p.n.e. Ammon, misjonarz z
Ksiegi Mormona, przedstawil sie krélowi La-
moniemu, méwigc: ,,Zaiste, chcialbym mieszka¢
posrod tego ludu przez pewien czas [...] [i] bede
twoim slugg”. Poniewaz Ammon stuzyl krélowi,
mial sposobnos¢, by ,,§mialo méwic i powiedzie¢
[Krélowi Lamoniemu], jakg mocg wykonal swoja
stuzbe¢”. W zamian krél obiecal, ze ,,[przyzna
Ammonowi, cokolwiek od niego zechce]”. Jedyna
prosba Ammona bylo to, zeby krol wystuchat
przestania ewangelii Jezusa Chrystusa. Stuzba
Ammona doprowadzila ,,[tysigce] dusz do poku-

ty”.

W naszych czasach stuzba nadal prowadzi
ludzi do ewangelii. Siostra Bevan stuzyla jako na-
uczajaca misjonarka, ale zaczeta mie¢ problemy
zdrowotne, co zmusito jg do powrotu do domu
na leczenie. Zamiast zosta¢ odwotana, kontynu-
owala z domu misj¢ w stuzbie Kosciofa.

Podczas spaceru w parku Siostra Bevan z
przyjaciotka poczuly natchnienie, aby porozma-
wia¢ z matka czwodrki matych dzieci, ale zawaha-
ly si¢ i ta rodzina odjechata. Nazajutrz powrdcily
do parku, modlac sie, aby ta rodzina tam byla.
Cudownym trafem matka siedziala dokladnie w
tym samym miejscu, co poprzedniego dnia. Tym
razem Siostra Bevan i jej przyjaciotka podeszly
do niej, zapoznaly sie z nig i dowiedzialy sie, ze
rozpaczliwie potrzebowala doczesnej pomocy.
Udzielily jej wsparcia, a nastepnie zaprosity do
poznania ewangelii.

Dzigki tej stuzbie i zaproszeniu matka i jej
najstarsze dziecko zostali ochrzczeni, a kolejne
starsze dziecko rok pézniej. Do dzis sg aktyw-
nymi cztonkami. Siostra Bevan wiedziata, ze to
doswiadczenie byto natchnione przez Boga i
»udowodnilo [jej], Ze jest dokladnie tam, gdzie
Bog [jej] potrzebuje”.

Tak jak w przypadku Ammona i Siostry
Bevan, kiedy stuzymy bliznim, ,,[jestesmy] dla
nich dobrym przyktadem”, a oni pragng pozna¢
»[wytlumaczenie nadziei naszej]”

Jezus zaprasza nas: ,,idz, i ty czyn podobnie”

Po drugie, stuzba pozwala nam wszyst-
kim czyni¢ postuge bez wzgledu na
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President Russell M. Nelson called on “every-
worthy, able young man to prepare for and serve
a mission” and for every able young sister to
“pray to know if the Lord would have [her] serve
a mission.” He promised that “your decision
to serve a mission, whether a proselyting or a
service mission, will bless you and many oth-
ers.”’Service missions changed the definition of
the wordable.Now every worthy young man and
woman who desires to serve a full-time mission
for the Lord can do so, with very few exceptions.

Elder Holgado is an example of being able
to serve regardless of personal circumstances.
He was born with a rare genetic disorder,which
precluded him from serving a teaching mission.
Elder Holgado was called as a service mission-
ary and volunteered in the bishops’ storehouse,
where he helped others get the assistance they
needed. He stocked shelves, bagged vegetables,
and crushed cardboard boxes.

As Elder Holgado spoke in sacrament meet-
ing after his mission, he shared that “God needs
service missionaries. He needs people to love and
serve others. These people stock toilet paper, bag
broccoli, build furniture, and are good to people.”

You don’t need to have a service assignment
or wear a name tag to do good. Every act of ser-
vice is recognized by the Savior. We are all able
to help others come unto Christ by serving with
loving-kindness. We can all minister in Christ’s
name to the one through the power of the Holy
Ghost and live as examples of faith in Jesus
Christ.Service allows us to present ourselves as
living sacrifices who are acceptable to God.

Jesus invites us to “go, and do thou likewise.”

Third, Service Brings the Power of
Christ into Our Lives

A young missionary who transferred from
a teaching assignment to a service assignment
struggled with some personal challenges that left
him needing Christ’s healing power. Consecrated
service brought that power into his life. He said,
“I felt that when I was struggling, I could feel
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okolicznosci.

Prezydent Russell M. Nelson wezwal , kazde-
gogodnego, mlodego, zdolnego do tego mezczy-
zng, aby przygotowal sie do stuzby na misji” i aby
kazda zdolna mloda siostra ,,[modlita] sie, aby
dowiedzie¢ sig, czy Pan pragnie, [aby stuzyfa] na
misji”. Obiecal: ,Wasza decyzja o stuzbie na misji,
czy bedzie to misja zwigzana z gloszeniem ewan-
gelii, czy misja w stuzbie Kosciota, pobtogostawi
wiele 0s6b”. Misje w stuzbie Ko$ciota zmienity
definicje stowa ,,zdolny”. Teraz kazdy godny
mlody mezczyzna i kazda godna mltoda kobieta,
ktorzy pragng stuzy¢ na pelnoetatowej misji dla
Pana, moga to uczyni¢. Wyjatki sg nieliczne.

Starszy Holgado jest przykladem bycia zdol-
nym do stuzenia bez wzgledu na okolicznosci, w
jakich sie znajduje. Urodzit si¢ z rzadka chorobg
genetyczna, ktora uniemozliwita mu stuzbe jako
misjonarza nauczajacego. Starszy Holgado zostal
powolany na misjonarza w stuzbie Kosciota i byt
wolontariuszem w spichlerzu biskupa, w ktérym
pomagal bliznim uzyska¢ potrzebng pomoc.
Uzupelnial potki, pakowat warzywa i zgniatal
kartony.

Kiedy Starszy Holgado przemawiat na spo-
tkaniu sakramentalnym po swojej misji, powie-
dzial, ze ,Bog potrzebuje misjonarzy w stuzbie
Kosciota Potrzebuje ludzi, ktorzy beda kocha¢
bliznich i im stuzy¢. Ci ludzie zaopatrujg potki w
papier toaletowy, pakuja brokuty, skrecaja meble i
sg dobrzy dla ludzi”

Nie musicie mie¢ przydzialu stuzby ani nosi¢
plakietki, aby czyni¢ dobro. Kazdy akt stuzby jest
zauwazany przez Zbawiciela. Wszyscy jestesmy
zdolni do przyprowadzania bliznich do Chry-
stusa, stuzac z tkliwa dobrotliwoscia. Wszyscy
mozemy czyni¢ ludziom postuge w imie Chry-
stusa poprzez moc Ducha Swietego i wies¢ zycie
bedace przykladem wiary w Jezusa Chrystusa.
Dzigki stuzbie mozemy stac si¢ Zywa ofiarg, ktéra
jest mila Bogu.

Jezus zaprasza nas: ,,idz, i ty czyn podobnie”

Po trzecie, stuzba wnosi moc Chrystu-
sa do naszego zycia.

Mlody misjonarz, ktéry zostal przeniesiony z
misji gloszenia ewangelii na misje stuzby, zmagat
sie z osobistymi wyzwaniami, ktore sprawily,
ze potrzebowal uzdrawiajacej mocy Chrystusa.
Uswigcona stuzba wniosta t¢ moc w jego zycie.
Powiedzial: ,Gdy bylo mi ci¢zko, czulem, jak
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Christ lifting me up. There is something special
about seeing Him bless people through a food
pantry, in the temple, and through His gospel”

This elder began to feel deeper joy, and his
newfound enthusiasm blessed him and his entire
family. The Spirit entered their home more abun-
dantly, they attended the temple together more
regularly, and Christ became a greater focus in
their family. This missionary believes that Christ
saved his life and blessed his family through
service.

President Nelson taught, “Willingness to
serve and strengthen others stands as a symbol of
one’s readiness to be healed” by the redemptive
power of the Savior.

Jesus invites us to “go, and do thou likewise.”

Service Missionaries Are Examples of
Consecrated Disciples of Jesus Christ

When you or a family member is bless-
ed with a call as a service missionary, that is a
moment to celebrate.Your family will now have a
set-apart representative of the Lord Jesus Christ
living in your home. That will change all of you
for the good. There should be no disappointment
in any call to serve. We sing, “T'll go where you
want me to go” and “T'll be what you want me to
be”Here is an opportunity to show that we really
mean what we say!

To all of you who serve, and especially to
the over 4,000 young service missionaries, we
love you! If teaching missionaries are the Lord’s
mouth, then service missionaries are the Lord’s
hands, and you are not second-class missionar-
ies.Each of you is vital to the gathering of Israel.
President Nelson taught that “anytime we do
anything that helps anyone ... to make and keep
their covenants with God, we are helping to
gather Israel”

You service missionaries gather Israel in so
many ways, and your service changes lives. Often
you don’t know who the beneficiary of your
service is, but God knows. Always remember
that “inasmuch as ye [serve] one of the least of
these, ... ye [serve Him].”We hear your voices as
you volunteer at Church call centers; we see your
smiles as you help in community organizations;
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Chrystus podnosi mnie na duchu. Jest co$ wyjat-
kowego w tym, gdy widzisz, jak blogostawi ludzi
poprzez stuzbe w magazynie zywnosci, w $wiaty-
ni i przez dzielenie si¢ Jego ewangelig”

Ten starszy zaczal odczuwac glebsza radosc,
a jego nowo odkryty entuzjazm poblogostawit
go i calg jego rodzing. Duch obficie wypelnit ich
dom, regularnie wspdlnie uczeszczali do swiaty-
ni, a ich rodzina w wiekszym stopniu skupiata sie
na Chrystusie. Ten misjonarz wierzy, ze Chrystus
ocalil jego zycie i poblogostawit jego rodzing
poprzez stuzbe.

Prezydent Nelson nauczat: ,,Che¢ stuzenia
i wzmacniania innych to symbol gotowosci, by
zosta¢ uleczonym” poprzez odkupicielska moc
Zbawiciela.

Jezus zaprasza nas: ,,idz, i ty czyn podobnie”

Misjonarze w stuzbie Kosciota sg
przyktadami oddanych uczniéw Jezusa
Chrystusa.

Kiedy wy lub kto$ z waszej rodziny zostaje
poblogostawiony powotaniem na misjonarza w
stuzbie Kosciola, jest to okazja do $wietowania.
Wasza rodzina bedzie miata teraz w domu wy-
swieconego przedstawiciela Pana Jezusa Chry-
stusa. To zmieni was wszystkich na lepsze. Zadne
powolanie do stuzby nie powinno przynosi¢ roz-
czarowania. Spiewamy: ,,Tam pojde, gdzie i$¢ mi
moj kaze Pan” i ,Zostane, kim On chce, bym byt”
To okazja, aby pokazac¢, ze naprawde myslimy to,
co méwimy!

Kochamy wszystkich, ktorzy stuza, a w
szczegdlnosci ponad 4000 mtodych misjonarzy
w stuzbie Kosciola! Jezeli misjonarze nauczajg-
cy sg ustami Pana, to wy, misjonarze w stuzbie
Kosciota, jestescie rekami Pana i nie jestescie
misjonarzami drugiej kategorii. Kazdy z was jest
kluczowy w gromadzeniu Izraela. Prezydent Nel-
son nauczal, Ze ,za kazdym razem, gdy robimy
cokolwiek, co pomaga komus [...] w zawarciu i
dotrzymywaniu przymierzy z Bogiem, pomaga-
my gromadzic¢ Izrael”.

Wy, misjonarze w stuzbie Kosciota, groma-
dzicie Izrael na wiele sposobdw, a wasza stuzba
zmienia zycie. Czesto nie wiecie, kto jest bene-
ficjentem waszej stuzby, ale Bog to wie. Zawsze
pamietajcie, ze ,,[jakkolwiek stuzyliscie] jednemu
z tych [...], [Jemu stuzyliscie]”. Styszymy wasze
glosy, kiedy jeste$cie wolontariuszami w kosciel-
nych centrach obstugi telefonicznej; widzimy
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and we feel your light as you serve in temples.
You feed the hungry, clothe the naked, and give
drink to the thirsty.

We all need to go and do likewise.

Service Is the Lifeblood of Disciples of
Christ

Service has the power to open hearts to the
gospel and allows all of us to give our whole soul
to Christ.It changes our hearts to become more
like Him, and in the process, we lift others. Pres-
ident Nelson once asked, “In this world smitten
with spiritual decay, can individuals ... make a
difference?” His answer: “Yes! ... “The covenant
people of the Lord, ... armed ... with the power
of God in great glory’ ... can lift the lives of all
humankind” Through service we change hearts—
and the world.

Christ “went about doing good”He min-
istered to the sick,gave sight to the blind,and
visited the downtrodden.He cooked meals,helped
at wedding feasts,and fed thousands who were
hungry.As we give service in Christ’s name to the
one, we become increasingly holy and worthy
of the gift of eternal life.Jesus Christ lives. He is
my Savior and yours. He is our Redeemer. He is
our great example of ministering. I invite each
of us to go and do likewise. In the name of Jesus
Christ, amen.
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wasze usmiechy, gdy pomagacie w organizacjach
spolecznych; czujemy wasze $wiatlo, gdy stuzycie
w $wiatyniach. Karmicie glodnych, odziewacie
nagich i poicie spragnionych.

Wszyscy musimy i$¢ i czyni¢ podobnie.

Stuzba jest fundamentalnym elemen-
tem bycia uczniem Chrystusa.

Stuzba ma moc otwierania serc na ewangelie
i pozwala nam wszystkim oddawac¢ cala dusze
Chrystusowi. Zmienia nasze serca, by$Smy stawali
sie bardziej podobni do Niego, a w migdzyczasie
podbudowywali bliznich. Prezydenta Nelsona za-
pytano kiedys: ,,Czy [...] w §wiecie opanowanym
duchowym zniszczeniem ludzie [...] moga co$
zmienic¢ na lepsze?”. Jego odpowiedz brzmiata:
»Tak! [...] Lud przymierza z Panem [uzbrojony]
w prawos$¢ i moc w wielkiej chwale [...] moze
uwznio$li¢ zycie catej ludzkos$ci”. Poprzez stuzbe
zmieniamy serca — i $wiat.

Chrystus ,,chodzil, czynigc dobrze”. Postu-
giwal chorym, przywracal wzrok niewidomymi
odwiedzat uci$nionych. Przygotowywat positki,
pomagal na ucztach weselnychi karmil tysig-
ce gtodnych. Kiedy stuzymy w imi¢ Chrystusa
kazdej poszczegolnej osobie, stajemy sie coraz
bardziej §wieci i godni daru zycia wiecznego.
Jezus Chrystus zyje. Jest moim i waszym Zbawi-
cielem. Jest naszym Odkupicielem. Jest dla nas
wspanialym przykladem postugi. Zapraszam
kazdego z nas, abysmy szli i czynili podobnie. W
imie Jezusa Chrystusa, amen.
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